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Thank you for choosing Mount-It! Mount and Accessories

EN Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact
Mount-It! for assistance.
A\ CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
« Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
« Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
« This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children
« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing o faulty, telephone
Mount-lt! for a replacement. A (x1) B (x4)
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months). . R
Ceiling Mount VESA Extension Arms

DE @ Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in

Verbindung setzen
ﬁl VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht uberschrellen kénnen Schaden oder mdglicherweise Verletzungen die Folge sein. m H

« Halterungen sollen den Mor Eine Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.

- Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Momage des Produktes sollie nur von Fachleuten durchgefiihrt werden

« Die tragenden Oberfléchen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen. C (x4 D (x4 E (x1 F (x1

« Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. ME(S 12) I\SIG ) 10 {7) ) 4 O

« Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die E beim konnen. Diese Teile von Kindern fernhalten. X -lsmm mm

« Dieses Produkt nur in Innenréiumen verwenden. Verwendung des Produktes im Aufienbereich kann zu Verletzungen und Schéden fiihren i ;

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bei oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzieilen Extension Bolt Extension Nut Wrench Hex Wrench

fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmégig auf Sicherheit und Stabilitat prifen (am besten alle drei Monate). _—_

VESA Mounting Hardware WALL MOUNTING HARDWARE

FR @ Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer lnstallation et le montage. Sl vous avez des questions les i ions ou les 3

veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

A\ ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux inciqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles
« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

« Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. M-A (x4) M-B (x4) M-C (x4) M-D (x4)
- Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de 'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. Méx14 M8x16 M6x30 M8x35 7
« Ce produit contient de petites picces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces pi¢ces des enfants.
W-A (x4) W-B (x4) W-C (x2)
IMPORTANT Avant I |r\s|allaﬂon assurez-vous que vous avez recu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou ST6.3x55 @10x45 D6
local pour quiil la remplace

* Cs prodt est prévu unigusment pour une utlisaton a lnériur.utlisaton d cs produit & Fextrisur peut eniraner une defallancs du produt ou des blessures aux
MAINTENANGE: Aintarvallos régulirs (aur moing tous I6$ froie moie) vérifiz que le support est d utiisation sire et fable. M-E (,(4) M-F (x4) M-G (x4)

per
D15xD8x5 D15xD8x15

RU @ Tlepen Ha4arom YCTaHOBKM 1 CBOPKY MPOHUTA/HTe PYKOBOECTBO N0 YCTaHOBKe. ECAM y Bac BOIHHKIM Kakvie-n60 Bnpac! ) i, casmkuTecs ¢ Bawwum
0KaNbHBIM PACTIDOCTDAHITENEN [T N0NYHEHNS NOMOLLY
BHUMaHve: Vcnonb3osaHme MPORYKTOB, BEC KOTOPbIX NPEBbILIAET YKaaaHHbiit pACHETHbIii BEC, MOXET NPUBECTY K 61
. Onopm [AOMKHbI BbITb YCTAHOBINIEHSI, KAK 3TO M0KA3AHO B MOHTAKHLIX MHCTPYKLIMAX. HeﬂpaBMﬂbHaH yCTaHOBKA MOXET NPUBECTH K nonywenwo Cepbe3HbIX TPaBM.

YCTpOCTBO 1 TR RO JCTaEBTUSETr a0 PN, Check carefully to make sure there are no missing or defective parts. Some hardware provided may not
. yﬁe/:lwecb 40 Hecywan BbIIEPKUT

+ HeoBHOmMMO UCNONs308aTh WAYLLIME B KOMIEKTE YCTHOBOHbIE wypynm 1 HE NEPETAIVBATS chaHoaomee wypyns be used. Use the correct mounting hardware suitable for your installation.
« [laHHbI NIDOJYKT COREPXUAT MTeHbMe ferar, KoTopbie FPCACTaATACT NACHOCTS JELENIA T OB, T cerann koo xpans & HERoCTYHOM A7t AeTei MecTe.
« [lahHbii MDOZYKT ToMbKO AN 'AGHHOO NIDOAYKTa Ha YMVILE MOXET NPMBECTH K OTIOMKE NPOAYKTA W NONy4eHMI TasM
BAKHO: Fepe ycTasGeNoH yE6Tc, 10 Dbt oMy 44T e GETAMN B COGTBETETEM! €O CRACHOI FOUTGIyIOLI. ECh 6 NEa1aS (a0 /60 ASTanel i o Romownts, camirecs ¢ Baw
MECTHBIM PACTDOCTPAHHTENEM 110 BOPOCY 3aMeHsi.
DB ¢ PETYIAPHO NPOBEPSTS (KAK MAHUNYW, Pa3 B TPH MECALa), YOGS KPOHLITE/H Gain nero 660

CHOKING HAZARD. Package includes small parts.
Not for children under 3 years. Adult supervision is required.

ES @ Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comuniquese con su
distribuidor local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. el . .
« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en as Instrucciones de ensamble, Una Incoracta nstalacien podra ocasionar dafos y serias heridas persorles. Missing Parts? Call us at (855) 925-5668 and we will ship replacement parts free of charge.
« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
« Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.
« Utilice los tornillos de ensamble suminisirados y NO aplique demasiada tension a los tornillos.
« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
~ Exle broduclo 654 disehaco para vso on leriores solamento. ULzar sste produclo e exteriors podria ogasonar alas y herids persoriles. DIMENSIONS & WEIGHT CAPACITY
IMPORTANTE: Aseglirese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

PT () Loia todo o manual o instrugdes antes ce iiciar  nstalagéo e montagem. Se vocéfiver alguma divida sobre quaisquer ura das nsinigdes ou avisos, por favor, e em cortato com o

seu distribuidor local para assisténcia.
A\ ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

« Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagao incorreta pode causar danos ou sérias lesGes pessoais.
« Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas devem ser ulizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais
 Certiique-se que a superficie de suporte suportara com seguranga o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.
« Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.
« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.
- Este produto destina-se somente para uso intemo. Usé-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e leses pessoais
IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalago. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigdo.
MANUTENGAO: Certfique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Rated weight capacity is 44lbs/20kgs

for this mount.

Caution:

Ensure all mounting surfaces are capable
of holding the weight of your mount.

DO NOT EXCEED MAXIMUM LISTED
WEIGHT CAPACITY.

SERIOUS INJURY OR PROPERTY
DAMAGE MAY OCCUR!

min 20.5" - max 24.2"
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Step 3a
Tools Required - Not Included Wood Stud Mounting Option

(7 Y
/ « With a stud finder locate the ceiling joist and hold the Ceiling Mount (#A) on the stud at the desired
/ @ location. Mark the center of the mounting holes with a pencil, ensuring that you mark the middle of the
< ===

smaller side of the teardrop shaped hole as shown here. Note: You may need to rotate the arm to
access the bolt holes.

* Use a 3/16” drill bit and drill on the marked locations to a depth of 2.2”
Step 1 « Install 1 Lag Screw (#W-A) only on the side that was marked for the teardrop shaped hole, and do not
tighten fully. Leave a gap of approximately .17” (4mm) between the bottom of the bolt head and the

Detach the Folding Arm ceiling.

« Detach the folding arm from the VESA Plate by removing the bolt (shown in the magnification bubble)
using Hex Wrench (#F). Keep this bolt, it will be reinstalled in Step 8.
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Step 3b
Concrete/Brick Mounting Option

Step 2
- - « Hold the Ceiling Mount (#A) at the desired location. Mark the center of the mounting holes with a pencil,
Preparing for Mounting

ensuring that you mark the middle of the smaller side of the teardrop shaped holes, shown here.
« Use a 3/8” drill bit and drill on the marked locations to a depth of 2.4”. Clear any dust and debris from
« Unfold the ceiling bracket from the arm by pressing them together which will release the latch, then the holes and insert the Concrete Anchors (#W-B). Note: Do not drill mounting holes into mortar (such as
unfold the bracket so that it is turned away from the arm. between bricks or stones) only drill and install into solid stone or concrete surfaces.
« Install 2 Lag Screw (#W-A) only on the side that was marked for the teardrop shaped holes, and do not
tighten fully. Leave a gap of approximately .17” (4mm) between the bottom of the bolt head and the ceiling.

W 9 @
v X X
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Step 4a
Wood Stud Mounting Option (Continued)

« Hang the Ceiling Mount (#A) on the bolt and slide it into place.

« Install the second bolt through the other end of the ceiling bracket using Lag Screw (#W-A) and Washer
(#W-C). Tighten both screws until secure.

* Rotate the arm back to the original/forward position if not already done.

Step 4b
Concrete/Brick Mounting Option (Continued)

« Hang the Ceiling Mount (#A) on the bolts and slide it into place.
« Install the last twoscrews through the other end of the ceiling bracket using Lag Screws (#W-A) and
Washers (#W-C). Tighten all fourscrews until secure.

B
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Step 5

Attaching the VESA Extension Arms
(For VESA sizes greater than 200x200 only)

« If your TV has a VESA size greater than 200x200 you will need to install the VESA Extension Arms in
one of the configurations shown here that best matches your TV’s VESA Pattern.

» Choose the configuration that best suits your device and connect the VESA Extension Arms (#B) as
shown using Extension Bolt (#C) and Extension Nut (#D). Tighten until secure using Wrench (#E).

Note: If your TV has a VESA Size 200x200 or smaller, you do not need to attach the VESA
Extension Arms.

&
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Step 6

Attaching the VESA Plate to your TV

« Lay your TV screen side down on

a flat or soft surface.

« Select the appropriate size mounting bolts (#M-A through M-D) and washers (#M-E) for your display’s
mounting holes and verify the length of the VESA bolt is not too long. If you are unsure of the correct bolt
size for your display refer to your TV user manual or contact the TV manufacturer for sizing information.
If necessary, use the included spacers (#M-F, M-G) between the mount and the TV as shown above to

adjust the length of the mounting bolt. Multiple spacers can be used in combination to achieve the desired

bolt depth. Attach the VESA Plate using the selected bolts and tighten until secure. Do not overtighten.

Too long  Too Short
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Step 7
Installing the TV to the Ceiling Mount

* Hang the TV onto the front of the Mount as shown.If the height of the TV needs to be adjusted loosen
the bolt shown in the magnification bubble, slide the bracket to the desired height and then tighten the
bolt to secure it at the chosen height.

Note: This step may require two persons to safely lift your device.

Note: Adjust the Pole to the
desired height, then fully
tighten the screw in the
Pole as shown.

Step 8
Securing the TV to the Ceiling Mount

* Reinstall the bolt removed in step 1 so that the TV is now unable to be removed from the ceiling mount.

Note: After attaching the TV to
the Pole, fully tighten the screw
as shown.

MOWT-IT! 9



Step 9
Final Adjustments

« To adjust the tilt angle of the screen, remove the decorative cap shown here that is covering the arm
joint. Loosen the bolt using Hex Wrench (#F) and tilt the screen to the desired angle. Tighten the bolt

back in place and reinstall the decorative cap. ;olLocIr(]: v h h ide th ;0 Lrl]nlk(])ck: iah h ide th
« The screen can be freely turned side to side by hand to adjust the viewing angle as needed. alsgt e all the way up, then slide the ush the arm up slightly, then slide the arm
arm in so that the hook catches on the bar out so the hook is clear of the bar, and gently
shown here. lower the TV.
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Visit us at www.mount-it.com for product registration and warranty information.

Our US based customer service team is
standing by to answer any questions you
have about your Mount-It! product.

Available by phone Monday - Friday from
5:00am to 5:00pm PST.

Chat live with an agent on our website!

a support@mount-it.com

\\) (855) 925-5668

g www.mount-it.com



